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The Latvian text is the authentic.

Saisto$s Latvijas éempionats (LC), Rotax Max Latvijas lzaicinajuma

kauss (RMLIK) un Latvijas Kartinga kauss (LKK)
Binding Latvian Championship (LC), Rotax Max Latvian Challenge Cup (RMLIK)
and Latvian Karting Cup (LKC)

1. Riepu nodosana/ uzglabasana
1.1 Latvijas cempionata, Latvijas Rotax izaicindjuma kausa, Latvijas kartinga kausa
riepu iegade sacensibu sekretariata ir obligata. Vienas sacensibas drikst izmantot
vienu komplektu sausa tipa un vienu slapja tipa riepu komplektu, ka ari vienu

rezerves riepu pie nosacijuma, ka to ir atlavis sacensibu Tehniskais komisars,
atbilstosi sacensibu nolikumam.



1.2 Klasé Rotax Micro Max ar vienu riepu komplektu sportists drikst startét divas
sacensibas. Riepas péc pédéja klases finalbrauciena ir janodod tehniskas
komisijas tiesnesim. Riepu uzglabasanas maksa 30.00 Eiro.

1.3 Riepu nodos$ana un sanemsana iespé&jama tikai Latvija notiekoSo sacensibu
ietvaros (Latvija nodotas riepas nav iespé&jams sanemt sacensibas Igaunija vai
Lietuva), ka arT nodotas riepas nav iespéjams sanemt Latvija notiekosajas Rotax
Nordic sacensibas.

1.4 Nodotas riepas tiek izsniegtas sacensibas, dienas kartiba noraditaja laika.

1. Hand over / storage of 1res

1.1 In the Latvian Championship, in the Latvian Rotax Challenge Cup, the purchase of tyres at
the competiton secretariat is mandatory. One set of dry type and one set of wet tyres, as well
as one sparere may be used in one race, provided it is approved by the Stewards. According
to the competitionon regulations.

1.2 In class Rotax Micro Max, with one set of tyres, the athlete can start in a two races. The
tyres must be handed over to the judge of the scrutenering afterr the last class final. Tyre
storage fee 30.00 Euro.

1.3 The hand over and receipt of tyres is possible only within the framework of the
competiton taking place in Latvia (it is not possible to receive the hand over tyres in the
competition in Estonia or Lithuania), as well as the hand over tyres cannot be received in the
Rotax Nordic Challenge taking place in Latvia.

1.4 The hand over tyres are issued in the competition, by the officiall timetable.

2. Masas kontrole

Kartinga minimalajam svaram kopa ar braucéju jebkura sacensibu laika jaatbilst
tehnisko noteikumu prasibam. Ja tehniskaja kontrolé tiek konstatéta neatbilstiba(ne
vairak ka 4.kilogrami) , tad atiecigajam sportistam brauciena tiek pieskirti nulle punkti
un anuléta izcinita vieta. Sis parkapums jasaprot ka izslégéana, un konkrétais rezultats
sezonas kopvertéjuma tiek traktéts ka sliktakais rezultats .

*)a svara neatbilstiba ir vairak ka 4. kilogrami, sportists brauciena sanem
diskvalifikaciju

2. Mass control

The minimum weight of karting together with the driver at any time during the competition
must comply by the requirements of the technical regulations. If a non-compliance is found
during the scruteneering( no more than 4kg), the Driver will be exluded and awarded with zero
points. This violation should be understood as exluded, and the specific result in the season
standings is treated as the worst result.

*If the weight discrepancy is more than 4 kilograms, the driver will be disqualified.



3. Neparedzéta laikapstaklu maina

Ja sacensibu laika vai bridi, kad kartingi atrodas slégtaja pirmsstarta zona
(varti ir aizverti), mainas laikapstakli, Sacensibu komisars ir tiesigs izsludinat 10
mindtes laika un saja laika:
4.1 Atlauts mainit tikai ritenus (riepas ar diskiem)
4.2. Atlaut iestatit riepu spiedienu izmantojot manometru
4.3. Atlauts aplimét radiatoru, limlentai jaaptver pilnigi viss radiators t3, lai to
brauciena laika nebltu iespéjams noplést.
4.4. Pie kartinnga atlauts stradat vienam mehanikim un sportistam, kurs brauc ar
atiecigo kartingu
4.5. Klasés MicroMax un MiniMax (visas klasés, kur tiek izmantotas mazas (Mini
kategorijas) Sasijas) atlauts iestatit priekséjas ass platumu (drikst maintt rumbas)
4.6. Sados apstaklos bamperu pozicija atbilstosi FIA-Karting tehniskajam raséjumam
sausam / slapjam laikam netiek kontroléta
4.7. Jébkadi citi regulésanas darbi nav atlauti
4.8. Par noteikumu neievérosanu Sacensibu komisars var piespriest sodu:
bridinajums, starta vietas maina, izslégSana no brauciena vai cits soda mérs péc
Sacensibu komisara ieskatiem.
4.9. Tiesnesu uzdevums péc iespéjam, nodrosinat videodokumentaciju.

4. Unforeseen changes in weather condilons

If the weather changes during the competition or when the go-karts are in the closed prestart
area (the gate is closed), the judges will give 10 minutes and during this time:

4.1 Only wheels may be changed (tyres with discs)

4.2. The tyre pressure to be set using a manometer

4.3. It is allowed to close the radiator with the tape, the adhesive tape must cover the entire
radiator (make full round) so that it cannot be torn off during the race.

4.4. One mechanic and a driver who rides the go-kart are allowed to work on karting

4.5. In the MicroMax and MiniMax classes (all classes where small (Mini category) chassis
are used) it is allowed to set the width of the front axle (hubs may be changed)

4.6. In these circumstances, the position of the bumpers according to the FIA-Karting
technical drawing for dry / wet weather is not controlled

4.7. Any other adjustment work is prohibited

4.8. Failure to comply with the rules may result in a penalty: warning, change of starting
positiont, exluded or other penalty at the dicision of the Clerk of the course in charge.

4.9. The task of judges is to provide video documentation.



5. Videokameras
2026. Gada sezona onboard kameras ir aizliegtas.

5. Cameras
In the 2026 season, onboard cameras are forbidden.

6. Riepu platuma parbaude

6.1 Pirms brauciena var tikt parbaudtts aizmuguréjo riepu platums.

6.2 Péc finisa aizmuguréjo riepu platuma parbaude nenotiek lidz ar to sods par
platuma parkapumu netiek pienemts.

6. Tyres width check

6.1 The width of the rear tyres can be checked before any race.

6.2 After the finish, the width of the rear tyres is not checked, therefore the penalty for
exceeding the width is not accepted.

7. Sasija
7.1 Ir atlauts lietot tikai plastmasas Sasijas aizsargus zem kartinga ramja.
7.2 Tiek atlauts lietot aizmuguréja bampera stiprindjuma drosinatajtapas vai trosu

mezglu. Gadijuma ja aizmugures bampera stiprinajuma skrives bis salGizusas vai citu
iemeslu dé| nenoturés bamperu pozicija, var tikt pieskirts sods.

7.3 CIK FIA 4.11 punkta kura minéts par aizmuguréja bampera stirpinaajumu vismaz
2 punktos, neatbilstibu, netiek pieskirta diskvalifikacija.

7. Chassis

7.1 It is permited to use only plastic chassis guards under the go-kart frame.

7.2 It is permited to use safety pins or cable assemblies for the rear bumper mounting. Penalty
may be imposed if the rear bumper mounting bolts are broken or otherwise do not hold the
bumper in position

7.3 According to FIA Article 4.11, which states that the rear bumper must be fixed at at least
two points, non-compliance does not result in disqualification.






